LI/FY
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DIRECTION _—
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de la riglementation
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Rilingns & rappaker

' ID.2B. LE PREFET
de la Région "CHAMPAGNE ARDENNE"
PREFET du Département de la MARNE
INSTALLATIONS CLASSEES CHEVALIER de la Légion d'Honneur,

n® 88 A 33 1IC

vy

- la loi du 19 JUILLET 1978, relative aux Installations Classées pour
1a Protection de 1'Environnemsnt et le décret du 21 SEPTEMBRE 1977
pris pour 1'application da la loi,

- le décret du 20 MAI 1953 modifié, relatif a la nomenclature des
Installations Classées,

- la demande présentée par 1'UNION CHAMPENOISE DES PRODUCTEURS en
viue d'obtenir 1'autorisation d'implanter sur le territeoire de la
commune de COOLUS, un dépot d'engrais liquide et une station de
semences, 3 prokimité d'un sile existant, exploité conjointement par
1'U.C.P., CHAMPAGNE CEREALES et la PROYIDENCE AGRICOLE et réglementé
par l1'arrété n® B& A 38 du 18 SEPTEMBRE 1964,

--les plans et notices annexés a la demande,
- 1'avis des différents services concernés,

-— les résultats de 1'enquéte publique et les conclusions du
Commissaire Enquéteur,

- 1'avis favorable du Conseil Mumicipal de COOLUS et de COMPERTRIX,
commune éqalement concernée,

- le rapport de 1'lnspecteur des lnstallations Classées en date
du 10 MAL 1988, :

- l'avis favorable émis par. le Conseil Départemental d'Hygiéne lors de
sa réunion du 24 MAT 1988,

SUR Proposition de M. le Directeur Régional de 1'lndustrie et de la
Recherche de CHAMPAGNE ARDENNE,

Le demandeur entendu,
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ARRETE *

ARTICLE 1 - La Coopérative "UNION CHAMPENOISE DES PRODUCTEURS', dont le sidge

social est situé 57 Chaussée du Port & CHALONS SUR MARNE est auto-
risde & exploiter une station de semences et un dépit d'engrais
liquide sur le territoire de la commune de COOLUS, Section ZB.

Cet dtablissement comporte les activiés classdées suivantes

{

{ d'un volume de stockage vrac de 3,200 m3 H

{ DESIGNATIDN DE L' INSTALLATTON : RUBRTOUE ¢ REGIME }
( : (1)
{——- e e : —— =)
{ Dépdt d'engrais llgUlde d'un volune de 1.350 m3 H 182 r A )
B i —— : ——rre )
{ NMettoyage, tamisage, ensachage de produits organi- £9,2 H Do)
! ques (semences), la puissance installée a'éléve a @ S : )
( 154 kW . )
( —— - - -1 tmna )
{ Zllo de stockage de produits organique=s (semences) :*° 376 bis : NC )
: )

)

= Autorisation - D

ARTICLE 2 -

ARTICLE 3 -

il

Déclaration - NC = Non classable

TITRE I

[ ———r—p— r ] -

CONDITTONS GENERALES

== —+

Sans préjudice des prescriptions figurant dars le présent arrété,
lg texte svivant est applicable & l'etablissement H

~ Arrété Ministériel du 31 mars 1%80 portant réglementaticn des
installations électriques des établissements réglementés au titre
de la Leglslatlon des Installaticns Classées susceptibles de pre—
senter des risques d'explosion.

CONFORMITE AUX PLANS ET DONMEES TECHNIQUES

Les installations et leurs annexes seront situdes, installées et
exploitées conformément aux plans et donndes techniques contenus
dans les différents dossiers de demande d'autorisation, en tout ce
qu'ils ne seront pas contraires aux dlsposltions du present arrété
et dez arrétés complémentaires.
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les prescriptions généraleg du présent arréte s 'appliguent & toutes
les installations exploitées dans 1'établissement par le pétition-
naire, qu'elles relévent ou non de la Homenclature des Installa-

L'exploitant devia se soumettre aux visites de 1'ékabliszement gul
seront effectudes par des agents désignés a cet effet.

11 est rappelé gue par application des dispositions de 1'article 38
de Ddcret n® 77,1133 du 21 septembre 1977 susvisé, tout accldent ou
incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés a l'ar—
ticle ler de 1a loi du 1% juillet 1976 doit &tre déclaré dans les
plus brefs délais 4 1'Inspecteur des Installations Classées.

Sauf exception diment justifide, en particulier pour des motifs de
edcurité ou de sauvetage, i1 est interdit de modifier en quol que
ce soit 1'état des installations ot a euw lieu 1'accident ou 1'inci-
dent tant que 1'Inspecteur des Installaticns Classées n'en a pas
donné 1'autorisation, et, s'il y a lieu, aprés accord de 1rautorité

f'exploitant fournira & 1'Inspecteur des Installations Classées,
sous quinge jours, un rapport sur les origines et causes du phéno-
méne, ses conséquences, les mesures prises pour y parer et celles
mises en oeuvre pour éviter qu'il ne se reproduise,

1 émission dans 1'atmosphére de fumées, budes, suies, poussiéres,
gaz odorants, toxigues ou corrosifs, susceptibles d'incommoder le
voizinage, de compromettre la santé ou la séeurite publique, de
muire & la production agricole, & la conservation des constructions
ot monuments ou au caractére des sites est Interdite.

ARTICLE 4 -
tions Classées.
ARTICLE 5 — CONTROLE
ARTICLE 6 — ACCTIDENT — TNCIDENT
judiciaire.
ARTICLE 7' - POLLUTION ATMOSPHERTOUE
ARTICLE 8 - POLLUTION DES EAUX
8.1 - Principes généraux

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, dépdts di-
rects ou indirects d'effluents susceptibles d'incommoder le Vo181~
nage, de porter atteinte & la santé publique ainsi gu'a la conser—
vation de la faune et de la flore, de nuire & la conservation des
concstructions et réseaux d'assainissement et au ben fonctiontiement
des installations d'dpuration, de dégager en égolit directement ou
indirectement des gaz ou vapeurs toxigues ou inflammables,

vardans



B.2 -

8.3 -

- 4 -

Caractéristiques des rejets ]

Les eaux sanitaires seront traitées et évacudes conformément aux
régles applicables & 1'assainissement lndividuel. Le rejet au mi-
llewr naturel par puits abscorbant artificiel des eaux pluviales
provenant de 1'établissement présentera les caractéristiques
suivantes

. Concentration en matiéres en SUSthSlﬂn inférieure ou égale a
0 mg/l,

. Cnncentration en demands chimigue en oxygéne inférieure ou égale
3 120 mg/l,

. PH compris entre 5,5 et 8,5,

. Température inférieure cu au plus égale & 30 °C,

En aucun cas ces concentraticons ne seront obtemiss par apport d'esan
de dilution.

A la demande de 1'Inspecteur des Installations Claseées, il pourra
étre procédé a des prélévements de rejets d'eaux et & leur analyse,

Les dépenses qui en résulteront geront 3 la charge de 1'exploitant.

Prévention des pollutlons accidentelles

Toukes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse ¥y avolr en
cas d'incident de fonctionnement {rupture de récipient, fuite d'é-
changeur., ..} déversement direct de matiéres dangereuvses ou insalu-
bres qui, par leurs caractérigtiques et 1es cquantités émises se-
raient susceptlbles ar entrainer des conséquences notables vers le
milisu naturel récepteur.

Les dispositions constructives su1vantes seront en partlculler
respectées @

Les unités, parties d'unité ou stockage susceptibies de contenlr
méme occasicmmellement, un produit gqui en raison de ses caractéris-
tiques et des quantités mises en ceuvye est suz=ceptible de porter
atteinte a 1'environnement lors d'un rE]Et direct seront equipés de
capacité de rétention permettant de recusillir les produits pouvant
s 'érouler aceidentellement,

Le volume utile des capacités de rétention assocides an stockége de
produits dangersux ou insalubrez devra étre au moins égal a la plus
grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir associé,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associéds.

Les capacités de rétention et 1le réseau de collecte et de stockage

des égouttures et effluents accidentels ne comporteront aucun moyen
de vidange par simple gravite dans 1'égoiit ou le milieu récepteur.

vaid s



ARTTCLE 9 - BRUITS ET TREPIDATIONS

Le niveau de réception ne devra pas excéder, dv fait de 1'dtablis-
sement, les seulls fixés dans le tablean cl—desacus :

WIVEAIX LIMITES ADMISSTBLES ]

: DE BRUIT en <&B (A} )

EMELACEMERT e —_— ——— e )
le jour : périodes intermédiaires la nmt )

tde Tha20h : de 6h & Th et 20h 2 22h : de 22h 3 6h
: : dimanche et jours fériéds :

En iimite de H | :

propriéte : 50 : ' 45 : 40

P W e T e S S NPy
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ARTILE 10 - DECHETS

10.1 - Principes Généroux
Les déchets seront €liminés conformément aux ddspositions de la Loi
n® 75,663 du 15 juillet 1975 et de2 textes pris pour son applica-
tion, dans des conditions gui ne solent pas de nature a produire
des effets nocifs sur le scl, la flore et la faufle, & dégrader les
sites ou les paysages, a polluer l'air ou les eaux & engendrer des
bruits et des odeurs et, d'une facon générale, 3 porter atteinte &
la santé de 1'homme et &°1'environnement.

10,2 - Eontréle de la production de déchets

L'exploitant tiendra & jour un registre sur leguel seront portées
les quantités de Aéchets et sous-produits au fur et & mesure de
leur apparition, leur origine, leur nature, leurs caractéristiques,
leur destination et les modalités de leur elimination.

Ce registre sera fenu a la dispositions de 1'Inspecteur des Instal-
lations Classées et les renseignements contenus seront conservés
pendant au moins deux ans,

10.3 - Traitement et élimination des déchets

Le traitement et 1'dlimination des déchets pourront &tre réalisés
goit par l'exploitant, scit par vne entreprise spéclalisée, dans
des installations régulierement autorisdes,

Dans le cas oU l'exploitant procedera lui-méme & 1'élimination, il
devra obtemir au préalable 1'accord de 1'Inspecteur des Installa-
tions Classées sur le procédé utilisé, et le cas échéant 1'autori-
sation nécessaire.



TTTFE 11X

PRESCRIPTIONS PA RTTCULIERES

Les distances.d'éloignement des batiments par rapport aux instal-
lations fixes ou aux batiments habités ou cccupés par des tiers
seront au moins égale A 25 mdtres. Cette disposition devra &étre
conservée au cours de l'exploitation, sous la responsabllité de
1'exploitant, gui prend a cet effei toutes les mesures utiles
telleg qu'acguisition des terrains ou seivitudes amiables mon

Les ateliers, loravx,.. présentant des risques importants d'explo-
sion de poussidres, seront munls de dispositlis permettant de 1i-
miter les effets d'une &ventuelle explosion {évents, surfaces &

Le degré de la stabilité au feu des struciures devra &tre compa-

" tible avec les délais d'intervention des Services d'Incendic et de

Secours. Elle zera d'an moins une héure.

L'établissement sera pourvu du matériel nécessaire & la lutte

contre 1'incendie et en particulier :

, une colomme s&che dans la cagé d'escalier,
_ des extincteurs 3 poudre polyvalente de 6 kg judicieusement ré-

1 extincteur aux postes de véception,

1 extincteur par niveau dana la tour travail,

1 extincteur dans les bureaux,

1 extincteur dans le mafyasin sacherie,

1 extineteur pour 300 m2 dans le magasin de stockage.

Uin exercide d'intervention des Services d'Incendie et de Secours
aura lisu dans les 3 mois sulvants la mise en sexvice de l'in=tal-

"ARTICLE 11 — STATION DE SEMENCES -
11.1 -
asdificandi.
11,2 -
1'air libre, bardage léger...).
partis et au moins :
F ]
&
&
*
*®
lation,
11.3 -

Les installations devront &tre congues et aménagées de maniere a
permettre une évacnation rapide du persommel en cas d'accident, et
3 faciliter l'intervention des Services d'Incendie et de Secours.
Elles présenteront au meins deux issues élolgnées 1'une de 1'avtre
sur 2 faces opposdes du batiment. Les éléments d'information né-
cessaires & de telles interventions, seront matérialisés sur les
sole et batiments de mani®re apparente. Un exercice d'évacuation
aura lieu tous les ans.

----_.F'r-o-



11.4 -

11.5 -

-7 -

Les divers ateliers, locaux, capaciiés de stockage... seront im-
plantés, congus et aménagés de maniére 3 limiter la propagation
d'un éventuel sinistre,

Les appareils a l'intérieunr desquels il sera procédd & des manipu-
lations des produits, ainsi que les sources émettrices de pous-

. sieres (jetées de bande, jetées d'élévateur...) devront étre con-

11.6 -

11,7 -

11,8 -

11.9 -

11.10 -

ous et exploites de manlere a limjter les em1551cns de pousaiéres
danz lez ateliers.

Les atellers, locaux, appareils... exposés aux poussiéres seront
réguliérement nettoyés,

5'11 est proc&de a 4'autres opérations que celles purement lides
au stockage dez produits, ces derniers devront aveir été débarras-
sés des corps étrangers (pierres, métaux...) risguant de provoquer
des étincelles lors de chocs ou frottements,

Les appareils et masses métalliques (machines, manutention...}
exposés aux poussidres devront &tre mis A la terre et relids dlec-
triquement entre eux par des liaisons equipotentlelles.

La mise & la terre sera effectufe suivant les régles de 1l'art, et
2era ﬂistin;te de celle du paratonnerre eventuel.

La valeur des résistances de terre sera périodiquement vérifide ot
devra étre conforme auy noomes -en vigueur.

L'installations électrique sera entretenue en bon état : elle sera
pericdiquement contrdlée par un techricien compétent. Les rapports
de contrdle seront temis a la disposition de 1'Inspecteur des Ins-
taliations Classées.

Aucun fen nu, point chaud ou appar91l susceptlble de produire des
étincelles, ne pourra étre maintenus ou apporté, méms exception-
nellement, "dans les locaux exposés aux poussiéres, gue les instal-
lations soient en marche ou a 1l'arrét, en dehors des condlitions
prévues a l'article 13, -

Les sources d'éclairage fixes ou mobiles devrent étre protégdes
par des enveloppes résistantes au choc,

Les centrales de production d'énergis, en dehors des installations
de compression, seront extérieures aux bitiments, Les produits
inflammables seront stockés dans des locaux prévus a cet effet.

Les organes mécamques mcbiles seront protégds contre la péndtra-
tion des poussiéres ; ils seront convenablement lnbrifiés et
verifids,

Lez organes mobiles rizguant de subir des échauffements, seront
périodiguement contrdlés,

N SRR



11.11 -

11.12 -

En outre, 1l'exploitant établira un carnet d'entretien qui spéci-
fiera la nature, la fréquence et la localisation des opérations de
contréle et de maintenance & effectuer par le perzomel.

Lez ingtallatrions seront pourvues de dispositifs de détection et
de signalement d'incidents de foncticonmement.

Les installations devront &tre équipdes d'appareils de communica-
fion ou drarrvét d'urgence permettant au personnel de signaler ou
de prévenir rapidement tout incident seit automatiquement, soit
par tout autre moyen définmi par 1! exploitant.

L'exploitant établira les consignes de sécurité que le persomnel
devra respecter, ainsi gue les mesures a prendre (évacuation, ar-
rét des machines...} an cas d'incident grave ou d'accident.

Ces consxgnes seront portées & la connaissance du persannel et
affichdes 3 1'intérieur de 1'établissement dans des lieux fréguen-

tEs par le personnsl,

Tous les travaux de réparation cu d'aménagement sortant du demalna
de l'entretien courant, ne pourront &tre effectuéds qu'aprés déli-
vrance <'un permig de feu diment signé par 1'exploitant ou par la
persomne gue ce dernier aura nommément désignée.

Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les regles
d'une consigne particulidre établie sous la responsabilité de
I'exploitant et jointe su permis de feu.

Dans les zones présentant des risqﬂes importants, les travaux ne
seront autorisés qu'apres arret des équipaments et dépoussiérage
complet de la zone concernée,

Des visites de contréle seront effectuees aprés toute interven-
tion.

La cohcentration en.pmMB51eres en tout pnlnt de rejet a 1! atmos-
phéxe, sera inférieure & 30 mg/Bm3.

De maniere a limiter les risgues liés & wie éventuelie explosion
dans lez installations de dépoussiérage, celles-ci seront de pré-
férence 51tuees A T'extérieuwr des structures rigides de 1'instal-
lation. -

les canalisations amenant l'air poussidéreux dans les installations
de dépoussidrage seront congues et calculées de maniére & ce qu'il
ne puisse pas se produire de dépdts de poussiéres,

Toutés précautions seront prises afin de limiter les émissions

diffuses de poussiéres dans 1'environnement lore du chargement ou
du déchargement de produits.



11,13

11,14

- 9=

Le magasin de stackage des sacs sera isolé des autres locaux.

I,'aménagement des appareils de traitement des semences serz réali-
sé conformément & 1'article 8.3.

Les eaux résultant du nettoyage des appareils seront évacudss con-
formément & 1Tarticle 10,

DEPCT ' ENGRATS LIQUIDE

ARTICLE 12

1z2.1

12,2

12,3

12.4

“12.5

12.6

12,7

ARTICLE 13

ARTICLE 14

En application de lrarticle 8.3 cl-dessus, les régles d'implanta-
tion et d'exploitation du dépét sont le sulvantes :

Les réservoirs seront ¢ontenus dans une cuvette de rétention &tan-
chie d'un volume utile au moins égal & 675 m3.

Les canalisations de vidange ou de remplissage seront de préféren-—
ce aériennes ocu en caniveau, Leur matériau de constitution devra
pouvolr resister a 1'agressivité du produ1t transporte.

A défant, vn inhikiteur de corrosion sera adjcint a l'engrﬁis -

cquide,

Les opérations de déchargement des wagons seront réalisées sous la
surveillance permanente d'un opérateur au moins, qui contr8lera
les conditions de dépotage et pourra 1nhervenir BN cas d'avarle
(épanchement accidentel par exemple]

Liaire de chargement des véhicules sera étanche et permettra de
recieillir les prodolts accldentellement repanﬁus

Des produits absorbants seront disposés en quantite suffisante 3
lrintérieur du dépdt, Aprés emploi, ils seront évacués selon les

dispositions fixées a 1l'article 10,

Un dispositif appropri¢ empéchera tout siphonnage des réservoirs.,

La t&te des robinets de puisage sera dotée d'un systéme de ver-
rowillage,

Un extincreur a poudre polyvalente de 6 kg sera instzllé & proxi-
mité de 1'aire de déchargement,

La présente décision ne peut étre déférée qu'au Tribunal Adminis-
tratif. Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur ou
1'exploitant @ ce délal commence 2 courir du jour ol la présente
décision a été notifiée.

- Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,
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ARTICLE 15 - MM, le Oirecteur Régional de 1'Industrie et de la Recherche de

Pour empliation
Le Secrdtaire Géndéral
et par déldgation

CHAMPAGNE ARDEMNE et 1'lnspecteur des Installations Classdes sont
chargds de 1'exdcution du présent arrété dont ampliation sera adrescée
3 WM. l'Ingénieur en Chef des Ponls et Chaussées, Directeur Départemen-
ta) de 1'Equipement, 1'lngénieur en Chef du Génie Rural, des Eaux et
des Foréts, Directeur Départemental de l'Agriculture et de la Forét,
le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, le
Directeur du Service lnterministériel Régional des Affaires Civiles

at Economiques de Défense et de la Protection Civile et le Directeur
Départemertal des Services d'Incendie et de Secours et qui sera notifié
& 1'UNION CHAMPENOISE DES PRODUCTEURS 57, Chaussée du Port & CHALONS
S.MARNE, par 1'intermédiaire de M. le Maire de CHALONS SUR MARNE .

M. le Maire de COOLUS en donrmera communication 3 son conseil municipal
et procédera & 1'affichage pendant un mois, en mairie, de l'arrété
d'autorisation. A 1'issue de ce délai, procés-verbal des formalités
d'affichage sera dressé par la Maire et une copie de 1'arré&té sera
déposée en Mairie, aux fins d'information de toute personne intéressée
qui, par ailleurs, pourra en obtenir une ampliation sur demande
adressée & la Préfecture,

Un avis sera diffusé dans deux journaux du Département par les soins
de la Préfecture, aux frais de la Société expleitante, de fagon &
indiquer au public que le texte complet du présent arrété est a
disposition soit en Mairie de COOLUS, soit en Préfecturs.

L'affichage des . conditions particuliéres d'explofationd 1'intérieur
de l'établissement devra étre effectué par les soinsde.la Société
exploitante .

CHALONS S/MARNE, le 11 JUIL jusg

Las Préfat
Pour le Pré&fet
Ia Sous-DPréfet

1'Attachgy Cheif de Bursau _ Directeur de Cabinet

Mic BRIVET

signéd. ; J. WUILLEME



